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SO

Ob zaCetku Solskega leta,
ki je letos bil prestavljen na
20. september, tvegamo po-

navljanje pragmatiénih ali
konvencionalnih ugotovitev.

Prav zato se moramo
odlo¢iti  za stvarno in kri-
titno razmi$ljanje, ki naj

skuSa predvsem osvetliti ti-
ste elemente, ki so novi v
razvoju kulture in Solstva v
Beneski Sloveniji.

Prvi pomembni element, ki
bo gotovo vplival na bo-
dotnost kulture v Benecdiji,
je gotovo osimski sporazum,
ki daje mednarodni znaCaj
obvezam italijanske drZave,
obvezam, ki so jih potrdile
tako demokratitne polititne
sile kot predsednik ministr-
skega sveta.

VaZen element je tudi na-
stajanje novih idej v krajev-
nth upravah, ki sledijo tudi
razlinim politiCnim smerem.
Med temi izstopa zlasti sklep
obéinskega odbora iz Grme-
ka, ki se je zavzel za pouCe-
vanje sloven8Cine, ter sklep,
ki so ga na srednji Soli v
Rubignaccu  sprejeli kot
odgovor na okroZnico deZel-
nega odbornika za kulturo,
v korist poucevanja [urlan-
ske in slovenske kulture.

Prav tako vaZno je tudi,
da se jena videmski pokraji-
ni ponovno zaCelo govoriti o
konferenci o etnitno-jezi-
kovnih skupnostih, svoj po-
men pa ima tudi splodna ita-
lijanska politicna  slika, ki
priznava vazno vlogo stran-
kam, kot so komunistitna in
socialistiéna, torej  stran-
kam, ki so od nekdaj podpi-
rale boj za jezikovne pravi-
ce Slovencev.

To so vsekakor zelo va2ni
in novi elementi, ki lahko
bistveno vplivajo na zadrza-
nje prebivalstva, posebno 3e,
ker danes sama Kr3Canska

demokracija ne zanika res-
nosti naSega problema.

Kar zadeva odnos prebi-
valstva, menimo, da prihaja-
jo na dan izredno pozitivna
stali$¢a, ki se kaZejo pred-
vsem v sprejemanju posku-

v senci in skupaj zapeli

Mogokfat so se otroci tako na Mladi briezi kot na Barcici moji zbrali

ODPRTA VRATA

¢ DO KULTURE

sov jezikovne vzgoje otrok.
Ti poskusi so se doslej razvi-
jali pri posolskem pouku, na
poletni Soli Mlada brieza ter
v samih Solskih razredih, ko
so ob nate¢aju Moja vas kul-

turno  angazirani  beneSki
uCitelji imeli moZnost, da

izrecno pokaZejo na svoje
pobude. Niti ne moremo iti
mimo «3tudijskih poCitnic»,
ki se jih je letos udeleZilo
vec kot sto dvajset beneSkih
otrok in ki so, e priStejemo
bivanje v Tarbiju in bivanje
v Istri, trajale skoraj mesec
dni. Na teh poCitnicah je bila
sloven$éina osnovni predmet,
spremliale pa so jo Se §port-
ne, rekreacijske in izrazne
dejavnosti, grafino in gle-
daliSko delo ter razvijanje
nareCnega izrazania.

Dejstvo, da mladina sode-
luje pri naporih za ponovno
prisvojitev slovenske kultu-
re, je vazno in naloga demo-
krati¢nil: Solskih struktur. je,
da upodtevajo psiholosko in
didaktitno potrebno konti-
nuiteto med Solo in Zivlje-
njem, med Solo in kulturo,
med Solo in druZino. Samo
Sola namre¢ lahko, uresni-
cujo¢ osnovno nacelo Eim
eloblje povezanosti s krajev-
no kulturo, sploSno raz8iri
kulturne programe in to bo-
disi zaradi Casa, s katerim
razpolaga, kot tudi zato, ker
zajema v svoj krog vse 3o-
loobvezno prebivalstvo. Zato
si lahko prav $ola zastavi na-
logo, da izvede potrebne ko-
rake cza sprejemanje takih
pobud, in to v okviru sodelo-
vanja, na katerem temeljijo
njeni vodstveni in didaktic¢ni
zborni organi,

Samo popolno  priznanje
nacela, da je treba v Soli v
najvecji  meri  ovrednotiti
slovensko kulturo (in to na
vseh stopnjah, od otroskega
vrica do osnovne Sole, od
srednje Sole do vi§jih $ol, od
slednjih  do univerze), bo
lahko pomenilo premostitev
bolj ali manj konfuznih fol-
kloristitnih domnev.

Leta 1978 bo potekala sto-
letnica ustanovitve uditelfi-

§¢a v Spetru. Vloga, ki jo je
ta Sola opravljala v preteklo-
sti, je vsem znana: $lo je za
postopno izkoreninjanje slo-
venskega jezika in kulture
ter za vkljuCevanje mladine
v nacionalisticne kroge.

Sele danes lahko opazimo,
da ta Sola pozitivno preraséa
nekdanjo vlogo; zato je tre-
ba razmi$ljati o tem, kako
dati tej ustanovi neko novo,
plemenito funkcijo, to je
funkcijo pedagoSko-didakti-
Cne reorganizacije Solstva na
nasem ozemlju, tudi glede
ponovne pridobitve sloven-
ske kulture.

Gre torej za to, da se tudi
institucionalno  potrdi nova
vioga Sole in wuditelja, ob
upoStevanju tistih kulturnih
vrednot, ki so bile in so osno-
va nase narodnostno-jeziko-
vne skupnosti, osnova njene
moralne, zgodovinske in
upravne zdruzenosti.

Pavel Petricig

STUDIISKI DAN DRUSTEV

Prisotni kulturni delavci iz vseh nasih dolin

Siroka razprava o nasih nacionalnih pravicah

15. 9. je bil v Lipi (Spe-
ter) Studijski dan, ki so ga
beneska kulturna drustva in
Zveza slovenskih izseljencev
iz Beneske Slovenije organi-
zirali za vodilne &lane posa-
meznih drustev, Srecanja so
se udelezili predstavniki dru-
Stev iz Nadiskih dolin, iz Ter-
ske in Karnajske doline, iz
Rezije in Kanalske doline, ta-
ko da so prisotni predstavni-
ki teritorialno krili celotno
ozemlje, kjer zivijo Slovenci
v videmski pokrajini.

Studijski dan se je prigel
s kratkim poroé&ilom predsed-
nika kulturnega drustva lvan
Trinko dr. Viljema Cerna o o-
bisku delegacije slovenske
manjsine pri predsedniku vla-
de Andreottiju. Kot &lan ome-
njene delegacije je Cerno lah-
ko nudil dovolj izérpna poja-
snila o vsem, kar je zanima-
lo prisotne.

Sledila je razprava o zahte-
vah, ki naj jih v tem trenutku
beneski Slovenci naslovijo na
pristojne oblasti. Razpravo
sta uvedla prof. Marino Qua-
lizza in dr. Ferruccio Clavora-
pobuda zanjo pa je prisla od
pisma, ki ga je dezelni odbor-
nik Mizzau poslal upravnim,
Solskim in kulturnim ustano-
vam v zvezi z zascito jezikov-
nih posebnosti dezele.

Prisotni so se povsem stri-
njali, da zascita posameznih
«govorov», o kateri govori od-
bornikovo pismo, ne more biti
nadomestilo za globalno za-

scito slovenske manjSine.
Razprava se je v glavnem
vrtela okrog problema jezika
in 8ole, posegla pa je tudi na
podrocje gospodarstva in splo
Snega razvoja Benetije. Ozja
skupina prisotnih pa je bila
poverjena, da na osnovi smer-
nic, ki so izsle iz razprave,
izdela odgovor, ki ga bodo
drustva poslala dezelnemu od-
borniku za kulturo.

Drugi del dneva je bil po-

svecen internim problemom
RESOLUCIA
Predstavniki kulturnih

drustev in Zveze izseljencev
iz BeneSke Slovenije (in Na-
diske, Karnajske, Terske,
Rezijanske in Kanalske doli-
ne), zbrani v Lipi 15. septem-
bra 1977

ugotavljajo,

da so neznanci pomazali spo-
minski kamen, ki stoji na
Kamenici v obéini Srednje,
kamen, ki je simbol nekda-
nje avionomije slovenskega
nrebivalstva BeneCije in sre-
¢anja med sosednjimi narodi,
ki krepi vezi bratstva in med-
sebojnega spostovanja ter
potrjuje vrednote kultur in
jezikov, katerih nosilci so ti
narodi;

odlo¢no obsojajo

taka bedna tepistitna in

drustev in njihovega delova-
nja. Tako so prisotni kriticno
razpravljali o delu, ki so ga
drustva opravila v zadnjem
¢asu, ter nakazali smernice,po
katerih naj bi se odvijalo bo-
doce delovanje. Ob koncu sre-
canja so prisotni razpravljali
tudi o ustrahovalni mazaski
akeiji proti spomeniku na Ka-
menici, ki so jo neznanci opra-
vili pred kratkim. V zvezi s
tem dejstvom so sprejeli na-
slednjo resolucijo::

O KAMENICI

skvadristicna dejanja, ki ho-
cejo ohranjati duh nasilja,
nestrpnosti in objestnosti, ki
ea je v te kraje prineslo fa-
Sistino obdobje.

Potrjujejo svojo privrie-
nost vrednotam demokratic-
nega sozitja in uveljavljanja
nacel svobode in pravice, ki
jih izraZa nasa republi$ka
ustava,

Pozivajo polititne sile in
oblasti, naj zavzamejo jasna
stalisCa proti tistim, ki na-
padajo samo demokratiéno
strukturo drzZave in hoCejo
prepreCiti mirno soZitje med
nasimi ljudmi.

Pozivajo sile javne varno-
sti in sodstvo, naj i8éejo
krivce in udarijo po njih, ki
so zakrivili tako grobo Zali-
tev Custev nasih ljudi in nade
slovenske zavesti.

GIORNATA
01 STUDID

| Circoli condannano
l'oltraggio al cippo
di Kamenica

I1 15-9 si e svolta a Tiglio
(S. Pietro al Natisone) una
giornata di studio, organiz-
zata dai Circoli culturali del-
la Slavia e dall”Unione emi-
granti sloveni e dedicata ap-
punto a coloro che operano
nelle organizzazioni stesse.
Erano presenti numerosi
rappresentanti delle varie
associazioni delle Valli del
Natisone, del Cornappo, del
Torre, di Val Resia e Val Ca-
nale e che hanno discusso
sia sui problemi di ordine
interno, sia sulle richieste
da presentare alle autorita
competenti, anche in rela-
zione alla lettera che ’asses-
sore Mizzau ha mandato ai
comuni, alle scuole e alle as-
sociazioni culturali.

In occasione dell’i ncontro i
presenti hanno accolto alla
unanimita il presente docu-
mento sul grave fatto acca-
duto recentemente a Kame-
nica:

I rappresentanti dei Circo-
li di Cultura e dell’Unione e-
migranti della Slavia Friu-
lana (Valli del Natisone, del
Cornappo, del Torre, di
Val Resia e Val Canale), riu-
nitisi a Tiglio (Lipa) il 15-9-
77, venuti a conoscenza che
ignoti hanno lordato il cip-
po — simbolo della autono-
mia delle popolazioni slove-
ne della Benedija e dell’in-
contro dei popoli vicini, per
rinsaldare i vincoli di fratel-
lanza, di rispetto e di autoaf-
fermazione delle rispettive
culture e lingue, — cippo
collocato a Kamenica nel
Comune di Stregna, espri-
mono la propria condanna
contro questi atti di squalli-
do teppismo squadrista, che
vuole perpetuare il clima di
violenza e intolleranza e so.
praffazione instaurata in
queste zone nel periodo del
fascismo,

Rinnovano la loro adesio-
ne ai valori della conviven-
za democratica, della pro-
mozione dei principi di li-
berta e di giustizia espressi
dalla nostra Costituzione re-
pubblicana.

Invitando le forze politi-
che e le autorita a prendere
chiaramente posizione con-
tro coloro che mirano a col-
pire la stessa struttura dello
Stato democratico e ad at-
tentare alla convivenza paci-
fica della nostra popola-
zione,

Invitano i corpi di poli-
zia e della Magistratura a ri-
cercare e colpire coloro che
sono la fonte di cosi gravi
offese al sentimento della
nostra gente e alla nostra
coscienza di sloveni.



Stran 2

« NOVI MATAJUR »

Stev. 18 (91)

Predstavniki nasih drustev na Studijskem dnevu v Lipi

SCUOLA: PORTE APERTE
ALLA CULTURA

In occasione dell'inizio dell’anno
scolastico, anticipato quest'anno al
20 sattembre, c’e il rischio di ripe-
tere discorsi di prammatica o con-
venzionall,

Va quindi operata la scelta di un
discorso realistico e critico, che cer-
chi di evidenziare gli elementi nuo-
vi per il progresso della cultura e
della scuola nella Slavia italiana.

Il primo elemento di rillevo, che
determinera il futuro culturale della
Slavia, & quello degli accordi di
Osimo, che danno un carattere in-
ternazionale agli impegni assunti
dallo stato italiano, impegni che le
forze politiche democratiche e lo
stesso Presidente del Consiglio dei
ministri hanno confermato.

Altro elemento & il formarsi di
idee nuove nelle amministrazioni lo-
call, anche a direzione politica di-
versa, fra cui fa spicco la delibera
del Comune di Grimacco per l'in-
segnamento dello sloveno e quella
della Scuola Media di Rubignacco
(Cividale) in favore dell'insegnamen-
to della cultura friulana e di quella
slovena, in risposta alla circolare
dell’Assessore regionale Mizzau.

Altrettanto Importante & la ripre-
sa del discorso sulla Conferenza
delle Comunita etnico-linguistiche
del Friuli alla Provincia di Udine
e cosi lo stesso quadro politico ge-
nerale italiano, che attribuisce un
ruclo primario a partiti, quali il co-
munista ed il socialista, che hanno
sostenuto da sempre la lotta per
I diritti linguistici degli sloveni.

Sono, questi, elementi di grande
rilievo e certamente nuovi, con in-
fluenze Importanti sul comportamen-
ti della popolazione, visto che la
stessa DC oggl non nega piu la
serieta del nostro problema.

Per cio che si riferisce alla po-
polazione, riteniamo che si vadano
evidenziando atteggiamenti estre-
mamente positivi, anche per quanto
si riferisce al «gradimento» della
sperimentazione sull'educazione
linguistica dei ragazzi attuata nel
doposcuola, nella scuola estiva qua-
le & «Mlada brieza», nelle slesse
aule scolastiche, con il concorco
«Moja vas», In cui gli insegnanti
della Slavia, impegnati sul terreno
culturale, hanno avuto modo di e-
splicare le loro espreienze. Né si
pud fare a meno di menzionare le
avacanze di studio» cui hanno par-
tecipato quest'anno oltre 120 ragaz-
zi, per quasi un mese fra Tribil e
I'lstria, vacanze in cui lo sloveno @
stato la materia fondamentale ac-
canto alle attivitA motorie, ricreati-
ve ed espressive, grafiche, dram-
matiche e linguistico-dialettali.

Questo secondo aspetto, quello
della partecipazione dei giovani al-
lo sforzo di riappropriazione della
cultura slovena, @ importante ed &
compito della scuola democratica
tener conto della necessaria contl-
nuita, in termini psicologici e didat-
ticl, fra scuola e vita, scucla e cul-
tura, scuola e famiglia. Infatti, rea-
lizzando Il principio Ispiratore del-
la piu profonda integrazione con
la cultura ambientale, solo la scuo-
la pud generalizzare | programmi
culturali, sia per |l tempo a dispo-
sizione, sia perché essa accoglie
la totalita della popolaziona scola-
stica, @ pud quindi proporsi | passi
necessarl sul piano del consenso,
nelllambito della partecipazione e
della collegialita del suol organi-
sml direttivi e didattici.

L'affermazione pii completa dei
principl e dell'esigenza della mas-
sima valorizzazione della cultura
slovena nella scuola (dalla materna
alla elementare, dalla media alla su-
periore, da questa all'universita) po-
tra determinare [l superamento di
pli o meno confuse ipotes| folklo-
ristiche.

Nel 1978 sara celebrato Il cen-
tenario dell'lstitute Magistrale di
§. Pletro al Natisone, il cul ruoclo
passato & noto a tutti: lo sradica-
mento progressivo della lingua e
della cultura slovena ed il colnvol-

gimenio dei giovani entro un'orbita
nazionalistica.

Solo oggi si va evidenziando il
positivo superamento di quel ruolo
e va quindi discussa la proposta
di investire I'lstituto della nobile e
rinnovata funzione della riorganiz-
zazione pedagogico-didattica della
scuola sul territorio, anche In ter-
mini di recupero della cultura slo-
vena.

Si tratta di affermare cioé, in una
sede istituzionale, una nuova fun-
zione della scuola e del maestro,
in cui vengano tenuti in considera-
zione | valori culturali che sono
stati @ stanno alla base della co-
munita etnico-linguistica e della sua
coesione morale, storica ed ammi-
nistrativa.

Paole Petricig

IbssrBonssian

|
! Il noto quindicinale di |
| cultura e di attualita politi-
[ ca ed economica «IL PUN-
| - - - - |
' TO» rileva che i consiglie-
| ri regionali de! Friuli-Vene-
| zia Giulia, si sono attribuiti
| un assegno «una tantumm»
| di 740 mila lire, per com- |
pensare il superlavoro al |
‘I quale sono stati costretti |
in seguito al terremoto. Per |
| tutto il Consiglio la som- |
| ma supera i 47 milioni di |
lire! I
In conclusione della a- |
| mara nota IL PUNTO scri- |
| ve: «ll terremoto, in so- |
| stanza, ha sconvolto la nor-
male routine consiliare, e
‘ l'imprevisto  superlavoro ‘;
|

andava in qualche modo |
compensato. Dicono loro!». ‘

SPET POTRES

Mnogo strahu je vzbudil
v vseh naSih dolinah nov po-
tresni sunek, ki je prisel ne-
nadoma 17. septembra po-
noc¢i. Ob 1.48, ko so vsi lju-
dje Ze trdno spali, se je zem-
lja po enem letu spet moc-
no zatresla: sunek je bil
namre¢ sedme stopnje in
pol po Mercallijevi lestvici.

Rekli smo, da je nov po-
tres vzbudil mnogo strahu,
kaze pa, da ni naredil po-
sebne Skode. Tako prefabri-
cirane kot stare popravljene
hiSe so dobro zdrzale, kar
se je podrlo, pa je Ze prej
bilo v takem stanju, da je

samo c¢akalo primeren tre-
nutek za ruSenje. Bilo je le
kaj manjSe Skode, ko so po
hiSah padle na tla kake stva-
ri.

Ljudje so se ponoéi zbudi-
li in mnogi so zapustili svoje
hiSe in 8li ven, v avtomobi-
le, prikolice ali zasilne ba-
rake; drugi, posebno tisti,
ki stanujejo v prefabricira-
nih barakah, so ostali do-
ma, vendar niso spali, am-
pak so ¢éakali, kaj bo. Ob
2.22 je priSel Se en sunek,
vendar je bil mnogo bolj
rahel in ga marsikje niso ni-
ti obéutili,

Marco MASOLINI, nato il
10 febbraio 1967 a Senna
Comasco corre da due anni
nella categoria dei giovanis-
simi con ottimi piazzamenti,
che testimoniano delle sue
qualita.

In ocecasione del suo an-
nuale rientro nelle Valli per
le ferie, e infatti figlio di Gi-
gliola Succaglia di Cras di
Pulfero e del simpatico co-
masco Nando Masolini, ha
partecipato a due gare della

sua categoria e cioe al Gran
Premio dei Giovanissimi a
Cividale ed al Gran Premio
di Zugliano, classificandosi
rispettivamente 9 e 5

Non potrebbe 'esempio di
questo giovanissimo suggeri-
re qualche iniziativa analo-
ga nelle Valli, dove il pro-
blema del tempo libero e
delle attivita sportive parti-
colarmente per i giovani di-
venta ogni giorno piu gra-
ve?

SESTANKI O ZAKONU 30

Dejstvo, da je dekret pred-
sednika deZelnega sveta
vkljucil v podrocje, ki se za
popravilo po potresu posko-
dovanih hi$§ lahko posluzuje
novega deZelnega zakona §t.
30-70, tudi vse obcine Nadi-
Skih dolin, je sprozilo vrsto
sestankov in zborovanj o za-
konu in moznostih, ki jih za-
kon daje v posameznih pri-
merih,

AZLA

Tako je ze 26. avgusta so-
cialisti¢na stranka organizi-
rala v Azli zborovanje, ka-
teremu je prisostvoval de-
zelni svetovalec dr. Carlo
Volpe. Volpe je orisal razli-
ke med starim in novim za-
konom ter se zavzel pred-
vsem za ¢im SirSe izkoriScée-
nje moznosti javnih pose-
gov v popravila. Ti posegi
dajejo namre¢ velje garan-
cije, saj bodo opravljeni pod
vodstvom kvalificiranih teh-
nikov, pa tudi finan¢éno bo-
do ugodnejsi, saj se na tak
nacin zasebnik lahko izogne
finanénim tezavam, v kate-
re bi sicer zaSel zaradi stal-
nega dviganja cen. Javna pot
pa je hkrati tudi tista, ki jo
prebivalstvo najlaze kontro-
lira in tako prepreci vse mo-
rebitne nerednosti.

Volpe je tudi poudaril zav-
zetost svoje stranke, da bi
v obmocje zakona vkljuéili
celotno podroéje Benedije in
torej tudi tiste obéine, kjer
je potres prizadel le lazjo
skodo, to pa zato, ker je go-
spodarsko stanje teh krajev
Ze pred potresom bilo zelo
slabo in bi si torej ljudje s
prejSnjim zakonom lahko
bolj malo pomagali.

Debata, ki je sledila izva-

janju dezelnega svetovalca
Volpeja, je pokazala na
vrsto specifiénih problemov,
ki so se po potresu pojavili v
Azli, kjer je bilo mnogo his
povsem poru$enih in se
zdaj postavlja vpraSanje
zemljis¢ za nove gradnje.
Poleg tega obstaja vprasanje
obnovitve gospodarskih po-
slopij, predvsem hlevov, saj
Jje v vasi Se precej Zivine.
Mnogi ljudje v vasi Se zivijo
v hiSah, za katere je bil Ze
izdan ukaz za ruSenje, to pa
bodisi zaradi tega, ker bi si-
cer ne mogli nadaljevati s
svojo kmetijsko dejavnostjo,
bodisi zato, ker za Stevilnej-
Se druzine ni bilo primernih
montaznih zgradb.

Med zborovanjem je po-
droc¢ni tajnik Gasparutti tu-
di obvestil interesente, da bo
socialisti¢na stranka v krat-
kem odprla v Cedadu center
za, tehniéno pomoé, ki bo
odprt v vedernih urah in bo
dajal vse informacije o za-
konu ter pomagal ljudem
pri izpolnjevanju formular-
jev in drugih postopkih.

SV. LENART

V ponedeljak, 29 avgusta
pa je zborovanje o zakonu
za popravilo hi§, o novih pri-
spevkih za emigrante ter o
sploSnem razvoju videmske
pokrajine organizirala upra-
va obéine Sv. Lenart skupaj
s tamkajSnjim kulturnim in
podpornim krozkom. Poro-
¢ili sta imela poslanec San-
tuz in dezZelni svetovalec
Specogna.

Tudi onadva sta se zavze-
la za to, da bi &¢imveé ljudi
izkoristilo pri popravilu his
javno pot. Glede problema
obnove je Specogna opozoril

L’assemblea dei cristiani
sulla nostra minoranza

In occasione della pubblicazione degli Atti ufficiali
dell’Assemblea dei cristiani riteniamo utile pubblicare il
testo elaborato dal sottogruppo per i problemi della mino-
ranza etnico-linguistica delle Valli del Natisone, Val Torre e
Valle di Resia come contributo alla relazione finale.

Pud costituire questo documento una base di dialogo
per la comunita cristiana delle nostre Valli?

Per informazione segnaliamo che per le Valli del Nati-
sone hanno collaborato alla redazione del documento An-
gelo Salvagno, Giorgio Banchig, Teresa Postregna, don

Giovanni Ferro.

Prendiamo atto che si sta de-
terminando nel nostro Friuli una
nuova coscienza che, oltre il resto,
sla cogliendo come centrale nel
bilancio del suoi drammi e delle
sue prospettive Il dato obiellivo
di una consapevole dignita etnico-
linguistica minoritaria ma viva,

Nel quadro di tale maturazione
c¢i sentiamo costitutivamente pro-
tagonisti, noi che cl siamo sen-
titli minoranza nella minoranza; noi
come etnia slovena e resiana, ul-
teriore ricchezza nella plu vasla
ricchezza della realta friulana, chie-
dlamo una mobilitazione di onesta
riflessione e di analisi nel recupe-
ro di un passato nella prospettiva
di un accrescimento che ci dia spe-
ranza per futuro.

1. Poniamo l'esigenza morale e
politica di riconoscere |'esistenza
della minoranza delle Valll del Na-
tisone, Val Torre e Valle di Resia
non come gravame mal tollerato
ma come autentica ricchezza del
patrimonio collettivo e popolare.
Pensiamo che il problema della mi-
noranza si misurl con la democra-
zla interna dello Stato e della Re-
gione impegnandoll In una costan-
te revisione del propri modelli di
convivenza e sviluppo in termini
di autentica libertd e coscienza sin-
gola e collettiva, Le minoranze de-
vono prendere maggior cosclenza
e ricchezza culturale e originalita
nella diversita della loro identita.

2. Auspichilamo un superamento
delle tensionl generale, soprattutto
in certe aresa (Val Natisone, Val
Torre) da:

— fatti storicl;
— posizione del problema In ter-
minl non univeci @ non chiari;

— strumentalizzazioni da parti po-
litiche.

3. Ci poniamo soprattutto in ter-
mini di futuro:

~— con metodo di ricerca;

— atteggiamento creativo;

~— allenzione agli attuali equilibri
socio-economici;

— non si pud risolvere il proble-
ma culturale senza proporre
una seria — urgente — efficace
azione che crel posti di lavoro
in loco rifiutando il solo svi-
luppo del poli industriall rico-
nosciuti attualmente proponen-
do un Intelligente decentramen-
to di strutture produttive a Ili-
vello locale;

— riconoscere l'importanza della
minoranza nella cooperazione
internazionale e nel superamen-
to della contrapposizione tra |
popoli;

— chiediamo Iinoltre l'impegno e
la disponibllita della Chiesa friu-
lana a contribuire alla promo-
zione dell'incontro e della com-
prensione tra | popoli a comin-
clare dal gruppi etnici che
compongono la Chiesa locale;

— creare | presupposti indispensa-
bili per l'accesso al contenuti
folk-etnico-linguistici per il recu-
pero e valorizzazione piena del
nostro patrimonio nella prospet-
tiva della continuita;

— Universita: affermiamo I'esigen-
za che la nascente Universita
friulana diventl il luogo in cui
tutte le ricchezze del Friull in-
teso nella sua poliedrica es-
senza etnica, vengano valoriz-
zate diventando elemento pro-
pulsore per costituire la base
culturale dalla quale prenda
I'avvio quella rinascita che @
nell'animo di tutto un popolo.

na potrebno slogo med pre-
bivalstvom, da se tako pre-
prec¢ijo zapletljaji pri iska-
nju zemljis¢ za nove grad-
nje,

Tudi na zborovanju v Sv.
Lenartu je prisla do izraza
vrsta specificnih problemov
kraja, ki so jih sprozili Ste-
vilni prisotni prebivalei.

Zborovanje je hilo precej
razgibano, kar je sicer ra-
zumljivo glede na komplek-
snost vprasanj, ki se v tem
trenutku postavljajo tako
pred uprave kot pred zaseb-
nike. Prav zaradi komplek-
snosti tematike je obcéinska
uprava sklenila, da bo v teh
dneh organizirala Se vrsto
manjsih zborovanj v posa-
meznih vaseh obéine,

KLODIC

V soboto 3. septembra, pa
je deZelni svetovalec Roma-
no Specogna orisal zakon &t.
30 Stevilnemu obéinstvu, ki
se je zbralo v gostilni «Mo-
horin» v Klodiéu. Med ob-
c¢instvom smo opazili tudi
zupana obéine Grmek Boni-
nija, podzupana iz Dreke
Bergnacha in mnoge obéin-
ske svetovalce obeh obdin.

Tudi v Klodi¢u je obSirni
in temeljiti razlagi zakona
sledila Zivahna razprava s
Stevilnimi zanimivimi pose-
gi. Predvsem je bila zanimi-
va premisa svetovalca Spe-
cogne, ki je pojasnil, v kak-
Snem duhu in na osnovi ka-
terih principov je dezZelni
svet izglasoval ta zakon. De-
Zelni svet se je drZzal nace-
la, da je treba dati vsaki
druzini, ki je utrpela kodo,
primerno bivalis¢e, ne pa
preprosto povrniti $kodo, ki
Jo je vsak posestnik utrpel,
ne glede na Stevilo prosto-
rov, ki jih ta ima v lasti.

Glede na taka gledisca je
bilo mogoce razsiriti na ce-
lotno Bene¢ijo ugodnosti, ki
jih predvideva zakon, tudi
zato, ker je treba Skodi, ki
Jo je v Beneéiji povzrodil po-
tres, pristeti tudi vse nujne
potrebe, ki so tu obstajale
Ze prej.

Lipa

I'i lipa mi draga
slovenski si dreu,
vseh casov si zmaga,
zato te bom peu.
Izbrana si bila
iz davnih ze let,
kot varna si vila
za beneski nad svijet.
Na sredi dvori$éah,
ko mati stojis,
ob cerkvi zidis¢ah
se zbrano darzis.
Pod senco sprijemas
starost in mladost,
vse sréno obijemas,
norost in modrost.
Si pria pomenkov
benedkih otrok,
sludalka vseh Zvenkov,
kot budni porok.

So znane ti djela
vseh na$ih ljudi,
si zgodbe postjela
vseh na8ih vasi,

Ti vidla si razvoj

Stevilnih druZin,

zdaj gleda$ razdor

in hi$ razvalin.
Si priéa potresa
in solznih oli,
smrinega plesa
benedkih vasi.

Ti lipa zdaj sama

pokoncu stojis,

kot zbegana mama

v obupu bedis.
Zamisljen te gledam
in prosim nebo,
da tezkim zadevam
nam milo naj bo!

Zdravko
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Tudi letos je bilo na letovanju, ki ga je orga-
niziral Studijski center NediZa, dosti beneskih
otrok, priblizno 120, ki sa bili 10 dni v Tarbiju
in 15 dni na Debelem rtiéu pri Kopru.

Na morju je bilo okoli sto otrok.

Vse otroke so razdelili v manjse skupine, tako
da otroci, ki so imeli priblizno ista leta ali pa
so bili bratje in sestre in tako naprej, so ce
dobili v isti skupini.

Gledali so jih eden ali dva ucitelja. Skupine,
ki so se ustanovile na Mladi briezi, so se nada-
ijevale na Barcici moji, pa so bile razne spre-
membe:

SKUPINE NA MLADI BRIEZI:

TICICE: Emanuela, Nadia, Daniela, Graziella.
MRUJE: Patrizia, Isabella.

PUHJACI: Alessio, Vilma ta mala.

BUHE: Vilma ta velika, Nella,

SKRATI: Marina, Daniela, Tomaz.

JAZBACI: Luciana.

SAKU: Rosetta.

LESICE: Lucia.

MODRASI: Nino, Giancarlo.

SMRIEKE: Paolo, Ziva, Rosina,

SKUPINE NA BARCICI MOJI:

TICICE: Rosanna, Nadia.

PUHJACI: Vilma, Alessio.

BUHE: Vilma.

SKRATI: Marina, Daniela.

JAZBACI: Luciana, Laura.

SAKU' 1: Rosetta.

SAKU' 2: Alberto.

LESICE: Lucia.

MODRASACI: Gianni.

MODRASI: Nino.

SMRIEKE: Paolo.

Skupine so bile boljSe na Baréici moji, kjer so
imele po okoli 10 otrok.

Na Miadi briezi, ¢e ne Stejemo najmlajsih, ki
so spali v hotelu Bellavista, so vsi otroci jedli
in spali v «Vili», Kosila, juzne, malice in veée-
rie je pripravlijal prav priden in bardak kuhar

Stev. 18 (91)

« NOVI MATAJUR » Stran 3-4

MLADA BRIEZA
BARGICA MOJA

Claudio Moratti in njegove pridne in simpatiéne
pomocnice. Ni manjkala pomo¢ tudi od zunaj:
vec ko eno roko, je treba reci, so dali tudi Pino,
ki je speljal lu¢ v «Vilo», v prikolice in v dobro
poznan «Senik Night Clubs in tako naprej, in
tudi Aredio, Angelo in Fabio, ki so speljal vodo
v «Vilon,

Vse te priprave so se viekle ve¢ dni. Dosti
otrok je spalo v sobah, ki so jih dali Tarbijani,
drugi v «Vili» in Se drugi v prikolicah. Vsak dan
smo imeli eno uro muzike s potrpezljivim Ninom
Spehonja in eno uro slovenséine z Zivo Gruden,
Jelko Morato, Eriko KrziSnik, BoZzo Krakar in
Manco Skoberne.

Ni manjkala tudi ura telovadbe s Sergiom
Csgnachom. Na morju pa so nas ucili sloven-
s¢ino Ziva Gruden in Jelka Morato, telovadbo
in plavanje pa Paolo Osgnach.

Na Debelem rticu so vsi otroci spali in jedli
v enem izmed paviljonov Rdecega Kriza Slovenije.

Na Barcici moji smo imeli dosti obiskov in
pa Se izlete v Postojno, Piran in Koper ter v
druge bliznje kraje na Koprski obali. Vreme pa
je bilo zelo ugodno in lepo. Vsi se bomo lepo
spomnili na te lepe dneve, ki smo jih imeli.

Mi smo zadovoljini z nasim programom, ker
je vse lepo potekalo.

UREDILA SKUPINA SMRIEKE

Na izletu z ladjo, ki nas je peljala v Piran



No vicer smo §li tah nieSnemu mo-
zu v Dolenj Tarbij an smo mu nesli
nieke bukva, kjer so ble napisane nie-
ke stare piesmi.

Mi smo ga poprasal, ¢e pozna kako
od tistih piesmi. Nam je jau de ne,
ma de vie za no zeno iz Tarbija, de jih
vie puno. Drug dan smo §li c¢ja h tisti
Zeni an smo jo popraSal, ¢e ona vie
tele piesmi, in ona nam je jala, de
jih vie,

Nam je jala, de ona se je rodila v
Dolenjem Tarbiju, ma de se je ozenila
dol v Kodromac. Ima 63 liet. Nam je
pravla tud nieke Storje in jih je na
hitro poviedala, zak nie miela puno
caita, ker je miela za kopat krompir.

Ankrat je biu an gaspuod taz Buje.
On ni znau gauorit po sloviensko, ma
Je pustu piet ma$o po sloviensko. Ni-
S0 usi gaspuodi dielal takuo. Nam je
pravla potle, da je §la ankrat du ¢4i-
dad, Je videla Niemce, da so hodil
pruot nasim vasem s karormatom, biu

TAKUO SMO GUORIL |
Z NO NUNO 1Z TARBIJA

je 1. maj 1944, Niemci so ustavli dva
partigiana iz Gorice: an moZz an na
zena. Nam je jala tud tista Zena, da v
Gorici an v Trstu je bluo puno parti-
gianou. Tist gaspuod je rieSu tista dva
partigiana an je tuole naredu, zak ti-
sta dva partigiana so hodil v njega
cierku.

Smo zacel takuo gauorit od parti-
giane, kuo so se tukli gor po nasih va-
seh. Ankrat adni partigiani so se skril
cja za Svetega Ivana, za cierku od
Doleniega Tarbija, an tuole je bluo
nevarno, zak niso vsi derzal za parti-
giane, an so bili lahko poviedal kajsne-
mu Niemecu, ki je biu potle zazgau vso
vas. Ma tuole ni ratalo.

Tista Zena je bla zaries barka, nam
Jje zapiela puno piesmi, take, de mi jih
ne poznamo, an zatuo sida jih ne mor-
mo diet gor na giornalin.

Giorgio, Marco, Gianni
(Jazbaci)

<

Dva pogleda na prireditev «Pozdrav M
desni veéerni ples v seniku.

™. el

lade brieze: na levi otroci in star§i med dramskimi prizori, na




JAMA AN STRIJE

An dan smo §li na sprehod v Posred-
nje, in nasa uciteljica nas je peljala gle-
dat jame. Blizu so ble dvie radovine (ca-
scate), ki so ble puno velike, in kadar
so se srecale, so naredle an potok, ki se
je natoéiu v sred jame.

Jame so ble tamnene, zak so ble cir-
kondane od drevi. Potem smo se varnili
v vas za sniest malico. Adna nuna nam
je poviedala pravico od &trij, ki so Ziviele
tu tisti jami: «Nieksni kimeti so orali ze-
n!]o in pluoj (aratro) se je zmieri odpe-
nju.

Strija jim jala: «Zakaj ga na zvezata z
belin trnon?» Kimeti so vzeli beli trn an
so zvezali pluga, ki se ni vié odvezavu.

Potem nuna je §la an mi druz smo za-
¢el hodit na duom. V Sriednjem smo se
ustavli in nasa uéiteljca nam je kupila
gelate.

Kadar smo parsli v Tarbij, smo povie-
dal vsiema pravco od $trij in vsi so ver-
val. Pravca je, de tiste strije so imele

an biel mantel in so ble puno umazane;
so imele tudi nuohte érne, zak se niso
nikoli umivale in v lasmi so imiele buhe.

Zunaj od jame so ble dvie trije, ki so
pometale vodo od tiste jame.

Walter in Mauro, skupina Buhe

V Dolenjem Tarbiju so otroke Mlade brieze po-
gosto obiskovali starsi

INTERVISTA Z LUCIO DURIJAVA

Ist san Lucia Duriava, san se rodila v Tarbiju v lietu 1952,
San bila puno po sviete an Sele bon. Dielan v Inghilter za dno kompanjijo

aereo. San $la cja za Studiat v lietu 1970 an san zacela dielat tri lieta potle.
San dielala za hostess sedan liet, moja placja je bila buj draga ku za vasnjana.
V prven cajtu se niesan mogla navast tisio $praho, potle za an par miescu san
vse zastopila.

Nisan o#enjena, dielo mi na pusti, zatuo k tele dielo ga more runat adan,
de nie oZenjen, al pa divorzian, ma mi je dobro vieé, zak ima puno esperience,
ma po dno kri mi nie vseC, zak ratavajo puno inCidentu.

Se zmislin, ankrat dva motorja od aerea so se bli vederbal, takuo san
muorla skoénit von s salvagentan an san aterala fajno.

Judje so me gledal zadost dobro an ist san fajno Ziviela ta par njih.

Takuo dielan an $paran sude, zak an dan cjen kupit adan apartament an
Ziviet tle v Friulne, ma mest, ki mi je buj vieC, je Kalifornia.

San dobro sodisfana za telo esperienco, za dielo, za judi, ki srecjan po
svietu, an zak morem puno viagiat.

GARIUP MARTA GRAZIA
TRUSGNACH LUCIA

Skupina «Lesice» RUCLI ANTONELLA



Na Debelem rti¢u so se otroci Baréice moje sreéali z nekaterimi tamkajénjimi Solami: na levi obisk

nasih otrok na italijanski Soli v Kopru, na desni pa otroci ljubljanske Sole, ki so nas obiskali na

Debelem rticu.

VISITA
ALLA SCUOLA ITALIANA
DI CAPODISTRIA

Martedl 6 settembre abbiamo visi-
tato la Scuola italiana di Capodistria/
Koper. Siamo stati accolti con molto
calore dai ragazzi, dagli insegnanti e
soprattutto dal direttore, il quale ci
ha parlato della vita degli italiani in
Jugoslavia.

Egli ha spiegato come I'Italia abbia
commesso un grave errore politico nel
richiamare dalla zona B i connazionali
in Patria, riempiendo i campi profu-
ghi.

Ci ha esposto anche la situazione
delle altre comunita nazionali in Jugo-
slavia ed ha detto che il governo ha
sempre cercato di tutelare e fare in
modo che la gente non perda i propri
costumi e la propria cultura.

Ha detto che non si puo costringere
un popolo a parlare, comportarsi e
pensare come fa la maggioranza.

C’e bisogno di scuole dove ognuno
possa studiare ed imparare la lingua
dei genitori e degli avi. In Istria ci so-
no scuole e circoli italiani, negli uffici
si parla anche l'italiano, le vie, i car-
telli stradali, gli avvisi e le insegne so-
no anche in italiano, cioé bilingui.

Ricordando il trattato di Osimo, il
direttore ci ha augurato che in un fu-

furo non troppo lontano possiamo ot-
tenere anche noi tutti questi diritti.

Daopo di cio ci e stata offerta una me-
renda e siamo andati per gruppi nelle
aule, dove abbiamo ascoltato la lezione
di sloveno (obbligatorio nelle scuole
italiane come e obbligatorio 1'italiano
in quelle slovene), tecnica e fisica.

Noi abbiamo fatto una discussione
nella VII classe.

Obisk na Debelem rticu
ene ljubljanske Sole

Vcera zjutra smo videli na plazi in v
vodi puno novih judi. Debelo smo jih
gledal, zak so se vijal na nase kraje.
Popudan, okoli treh, smo §li vsi dol blizu
morja. Lepo so nas pozdravili an so za-
celi njih program z narodnimi in moder-
nimi plesi.

Zlo lepo je bluo videti: so §li naprej s
telovadnimi in akrobatskimi vajami. Med
eno tocko in drugo so nas otroci lju-
bljanske Sole seznanili z delovanjem
Rdecega kriza.

Koncal so s piesam «Ljubljanski nogo-
met». Mi pa se niesmo spotili glih ku
oni, ampak za pokazat naso prijateljstvo
smo jim zapeli nekaj pesmi, ki smo se
jih tle naucili. Na koncu Fabio, Andrea in
Daniele so zagodli nase beneske pesmi,
tako de vse se je koncalo s plesam in
v morju!

Redatto dal gruppo Smrieke



JUNAC OD DOLENJEGA TARBIIA

An dan gu Dolenjim Tarbiju smo sli go
na voz, ki ga je vlieku junac. Gospodar
od junca se je klicu Bepo. Malomanj
vsak dan smo sli z juncam po darva al
pa po senuo an smo pomagal nabasat
go na voz. Tel junac je meu koluor arjav.
Je puno bugu an nie zabu. Je vesok an
mocjan.

Ki krat Bepo nas je pustu pejat junca
mene an mojega parjatelja. An malo-
manj vsak dan smo ga vozil. Kar je par-
peju an krat darvi al pa senuo, Bepo al

pa jest smo ga pejal du Stalo pocivat
an smo mu dal za jest an za pit. Kar so
ga muhe piéle, on se je ujezu an je za-
ceu cabat.

Tel junac je pezu nih osam kuintalu
an je vaju okuole an milijon pasan. An
smo se zabaval oku njega. Kar Bepo je
muoru iti kam, ¢e je prasu, ¢e gremo za
njim, medruz smo hodil za njim za mu
pomagat.

ROSARIO in LUCIANO

Skupina «MODRAS»

Parkirni prostor - parcheggio

Bar

Kuhinja - cucina

Stanovanja za osebje - appartamenti per il per-
sonale

Kopaligki objekti - costruzioni in spiaggia
Paviljoni - padiglioni

Jedilnica - mensa

Igrié€e - campo giochi

Plaza - spiaggia

10 Hisa - casa

11 Susilnica - asciugatoio
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Velika sfida
na Debelem rticu

Véeraj medruz otroci smo naredl
partito di calcio pruot naSim asisten-
tam.

Skuadre so bile takuo narete:

OTROCI1: Ezio, Roberto, Maurizio,
Marino, Robi, Ivo, Adriano.

VELIKI: Fabio, Paolo,
Gianni, Borut, Nino, Andrea.

Je bila adna liepa partita, te parvi,
ki so Senjal, so bili asistent, ki je Se-
nju Andrea; potle nie pasalo pet mi-
nut, ki Andrea je Senju nazaj, potle
smo Senjal medruz, tist, ki je Senju,
je biu Marino.

Parvi tempo je finiu 4 - 2.

Te drug tempo medruz otroci tu de-
set minut smo Senjal nas te tre¢ goal,
je Senju Maurizio.

Beppino,

Alora partita je zadela bit no malo
nervozasta, vsi medruz smo bili nervo-
zasti.

Tu te zadnji minut medruz otroci
smo Senjal, je Senju nas portier Ezio.
Medruz smo bili veseli, zaki smo do-
segli paregio. Subit potle partita je
finila, an vsi medruz smo bili veseli,

Skupina Modrasaci

LOV NA ZAKLAD

Véera, 8, septembra, Andrea an Nino so organizal «Lov na zaklad». Vse skupine od Baréice moje
so muorale gledat zaklad. Vsaka skupina je imiela njega koluor, moja je imiela koluor arjav. Za
uSafat zaklad se je muorlo parvo uSafat nieke fre€e an baréice, blizu vsaki bar€ici je biu niek
biljet. Se je muorlo usafat deset biljetu an gor na tistih biljetih je bla napisana na pravca.
Tolo pravco se jo je muorlo tradugit po italijansko an vsaki krat, ki smo falil, smo se ustavil 3

minute.

Kar smo traduéil pravco, smo jo nesli duh giuriji, an dol so nam dal mapo. Zaklad ga nie
uSafala nasa skupina, ma skupina od Lesic. Snuojka smo vsi jedli an pili zaklad.

Tala je pravca od ne ¢igice an nega puobéa,
ki so Zivieli veseli gor na lepih dolinah od Bene-
¢ije. Njih hisa nie bla liepa ku tiste od miesta,
ampak je imela dan hlieu s kravam an z adnim
iuncam, kakoSnjak an zajce in je bila tud na
uca. Njih starsi so bli dugo cajta v Belgji an
ota je uSafu silikozi, kar je dielu v mini. An
dan Albino an Marica, takuo so se klicali teli
nasi prijatelji, grede ki so se vragal damou od
hosti, kier so pobirali darva an kostanj, so u3a-
fal 8krata Bepa, ki jin je jau: «Je deveta, otroc,
je ura iti spats.

Oni pa so se posmejali in utekli damou za
spe¢ kostanj.

Zviger je bluo veliko veselje, vsi so jedli
kostanj an pil vino. Fabio je godu fisarmoniko
an vsi so plesali oku ognja, ki je biu zakurjen
pred hiSo. Na sred praznika na an Zlah se je
zgodila na rie¢ precudna: od hlieva so parsli uon
krava an junac, grede ki so plesal no polko, an
od kako3njaka vse Zvine so zacele piet v zboru

no piesmo, ki je pravla takuo:
Kuo je lepuo zivet tle,
tralalero tralala

zdol Zivljenje od miesta
tralalero tralala

W W svoboda!

Skrat Bep, ki je vidu vse od te nargujSega
dreva od hosti, usmiljen od kar je vidu, je po-
mislu Zenkat tistin juden, ki vse Zvine so jin
tiel radi an ki so Ziviel takuo slavo, bogatije od
Strije Lucje, ki za puno liet je lepuo darzu po
kraj.

Takuo se je parkazu pred hiSo an je jau:
«Dragi judje, zavo] vas moje sarce se je napun-
lo veselja za te parvi krat tu mojin Zivljenju an
za vas placat van poréen, de na Debelin rtiéu v
obé&ini Koperja je skrit an velik zaklad, an mapa
se u8afa tu niekim staklam na sred morja.

Edo Drecogna
Skupina «Modras»



V. POSTOIJNSKI JAMI

Donas smo S§li gledat no groto, ke
ima ime Postojna. Parvo smo §li s tre-
ninam, potle pa smo hodil dva kilo-
metra.

Trenini so letal, kar smo parsli tu
nieko salo, trenin se je ustavu an po-
fle dva kilometra smo Sli pes.

Niek moz nas je guidl, je bluo le-
puo iti, medruz smo nardil Sest kilo-
metru, ma so bli buj za narest.

Potle smo parsli tu drugo salo, ke
se je klicala grota ud Spagetu. Potle
smo Sli gor na adan muost, ke se je
klicu ruski muost. So ble stalatiti an
stalagmiti; stalatiti so tisti kamani, ke
pridejo na dol fin gor, an stalagmiti
pa tisti, ke pridejo na gor fin dol. So
ble strasnuo lepe, potle smo vidli nie-
ke Zvine, ke se klicejo protei, smo pre-
gledal vse jame an potle smo parsli tu

. !

Na sprehodu skozi Postojnsko jamo

drugo salo, ke so predajal panine an
hbibite, potle smo 3li nazaj na trenin,
je leteu an smo vidli puno jam, potle
nazaj se je ustavu an smo Sli uon.

Smo vizital tolo groto no uro an pu,
potle smo 8li uon an smo partil.

SUSI, skupina SAKU

[P I8t =
V PIRAN

Danes smo 8li z ladjo v Piran. Ob
desetih in pol smo prisli v Piran. Moja
skupina in jaz smo §li v gostilno pit
pivo. Potem smo §li gledat akvarij.
Smo videli dosti vrst rib in dve Zelvi.
Potem smo kupili sladoled. Ob enajsti
uri nas je ladja pripeljala na Debeli
rti¢. Morje je bilo malo razgibano in
bilo je sonce.

EDO
Skupina «MODRAS»

KOPANJE
v MBERJIY

Smo v koncu od nadih poéitnic na mourju:
sada vam povemo, kuo smo jih pasal

Te parvi dan, kar smo pardli na Debeli rtic,
potle ki smo sniedli, smo &li subit na muorje
an smo zacel plavat. Tist cajt so padale kajéne
kapje daza. Pctle daz je biu nimar guors, de
smo muorli iti gor v kolonjo. Od druzega dne
za druge dva dneva ura je bla le taka. Vsak
dan od danajste do pudne vsi otroc od Baréice
moje smo se usafal dol na muorji za plavat, ob
stierih glih takuo. Priet an potle od plavanja
pucbi od naSe skupine so lovil ribe an rake an
se vozil s kanotan. Takuo smo pasal tele dnuove
od nasih poéitnic na muorji veseli an kontenti.

Giovanna - Patrizia - Luisa - Anna
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V prisotnosti velikega Ste-
vila ljudi so v nedeljo, 4.
septembra, odprli javnosti
nove prostore povecane pla-
ninske ko¢e na Matajurju.
Otvoritev novih prostorov
je sovpadla s tradicionalnim
praznikom planincev (Festa
della montagna), udelezili
pa so se je tudi mnogi pred-
stavniki oblasti s predsed-
nikom deZelnega odbora Co-
mellijem na ¢éelu,

Praznik se je pricel s peto
maso (pel je pevski zbor od
Sv. Lenarta), ki jo je daro-
val pomozZni 8kof mons.
Emilio Pizzoni. Med pridigo
je mons. Pizzoni opozoril
prisotne, kako lahko prav v
gorah najbolje obéudujemo
bozje delo, zato je planinski
praznik gotovo praznik ve-
selja. Toda gore so tudi
kraj, kjer se pripadniki raz-
liénih narodov srecujejo kot
prijatelji in bratje, kar ve-
lja Se posebej za Matajur, ki
Jje maravnost poklican k o-

[l

pravljanju te specifiéne
funkcije.
Po ma8i je spregovoril

predsednik Alpistiénega klu-
ba CAI iz Cedada advokat
Giovanni Pelizzo. Zahvalil se
je prisotnim za udelezbo,
prikazal opravljena dela za
boljse delovanje kode ter tu-
di sam zezelel, da bi koda
prispevala k miru in bratst-
vu med narodi, Za njim se
je vsem, ki so pomagali ori
delih, zahvalil sovodenjski
zupan Peter Zuanella, ki je
poudaril pomen turizma za
razvoj obéine ter zatrdil, da
bodo v obéini turiste prija-
teljsko sprejeli.

Pobude za nadaljnji raz-
voj turizma na Matajurju je
orisal predsednik Nadigke
gorske skupnosti Pio Maco-
rig, ki je uvodoma pozdravil
vse prisotne in goste iz Slo-
venije Se posebej, saj je go-
ra Matajur tudi njihova.

Uradni govor pa je imel
predsednik dezelnega odho-
ra Comelli. Tudi on je v
svojem pozdravu omenil go-
ste iz Slovenije. Govoril je
nato o problemih gorskih
podroé¢ij, o ukrepih, ki so
potrebni, da bodo ljudje
ostali v gorah., Samo kme-
tijstvo za to ni dovolj, je
dejal Comelli, zato skuSamo
uresniciti druge strukture v
dolini. Mslimo, da bomo na
tak nac¢in lahko re$ili pro-
blem, ¢éeprav so drugi misli-
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li, da se to ne da. V okviru
vsestranske gospodarske ak-
cije pa ima svojo vlogo in
svoj pomen tudi turizem.

Omenil je nato tezko zgo-
dovinsko pot Benedije in vse
Furlanije, zemlje, ki je v
stoletjih spoznala le poma-
njkanje, vojno, emigracijo
in v zadnjem casu Se po-
tres. Tudi v teh dneh so se
nad Furlanijo nabrali tem-
ni oblaki, je dejal Comelli
in se tako spomnil $kanda-
la, ki je v zadnjem ¢asu iz-
bruhnil v zvezi z obnovo v
nekaterih krajih. Te oblake
je treba razprsiti, sodna
presikava mora ugotoviti u-
pravicenost obtozb in raz-
prsiti dvome o vseh tistih, ki
S0 se nesebi¢no Zrtvovali in
pomagali prizadetemu pre-
bivalstvu za ponovni dvig
Furlanije.

Ob tem se je Comelli
spomnil mednarodne pomo-
¢i, ki je priSla Furlaniji, ter
Se posebej pomoéi iz Slove-
nije, glede katere je poseb-
no poudaril strokovno teh-
niéno pomoc.

Spregovoril je nato o no-
vem zakonu za popravila hi§
ter o prispevku Evropske
gospodarske skupnosti za
vodovod v Nadiskih dolinah.
V svojem govoru je tudi o-
menil pravico vseh ljudi, da
se prosto izrazajo.

Ko belezimo uspeh praz-
nika in dobre misli, ki so jih
izrekli govorniki, ne more-
mo mimo tega, da bi ponov-
no opozorili na nekatera na-
Sa stali¢a. Nismo proti raz-
voju turizma, nasprotno,
zelimo, da bi se turizem kot
vse druge gospodarske pa-
noge pri nas kar najbolje
razvil. Vendar Zelimo pouda-
riti, da ta turizem ne bi
smel biti zgolj usluga =za
mescana, ampak predvsem
gospodarska dejavnost in
vir zasluzka za domadine.
Nocemo torej turizma, ki
zemljo pustosi, temveé turi-
zem, ki ozemlje spoStuje in
se pozitivno vkljuéuje v nje-
gov razvoj. V ta razvoj pa
nujno spada pospeSevanje
drugih gospodarskih dejav-
nosti in prav glede tega se
nam zdi, da ostaja neko ne-
sorazmerje med tem, Kkar
oblasti vlagajo v turizem, in
med tem, kar vlagajo v dru-
ge gospodarske dejavnosti.
To nesorazmerje pa nas sili
k misli, da so e vedno moé-

SPENDERE O SPANDERE

Prendiamo lo spunto dal-
la incerta notizia che la di-
rezione della Comunita mon-
tana ha approvato program-
mi di investimento nel cam-
po del turismo per circa tre
miliardi e mezzo di lire. Ora
una parte di questa cifra e-
norme, circa cinquecento mi-
lioni di lire, andra pure a
vantaggio di altri settori e
precisamente della difficile
viagbilita di alcuni comuni,

Rimane il resto, tre miliar-
di, che ¢ una bella somma.

Oggi in Italia si puo crea-
re un posto di lavoro con
un investimento che oscilla
ira i trenta e i cinquanta mi-
lioni di lire. Questo signifi-
ca che se si investissero tre
miliardi per creare dei posti
di lavoro si potrebbero otte-
nere da sessanta a cento po-
sti di lavoro.

Un numero enorme per l'a-
ria che tira nella Slavia.

Sappiamo bene che questi
fondi sono stati concessi
dalla regione per questo set-

tore specifico e che quindi
non potevano essere diversa-
mente utilizzati.

Pero se la regione, e con
essa i nostri amministratori,
trova questa mole di finan-
ziamenti per il turismo, non
comprendiamo come non ne
trovi almeno una quantita
uguale per risolvere il no-
stro problema.

Staremo a vedere, anche
se la storia non induce cer-
to all'ottimismo.

Un'unica cosa vorremmo
che non accadesse: che qual-
che nostro «saggio» ammini-
stratore venga a propinarci
che la regione ha investito
nella Slavia «ben» tre mi-
liardi e mezzo in un anno.

Quanta ragione ha quel
contadino che diceva «noi
gli abbiamo piantato le me-
le, ora ¢ giusto che gli fac-
ciano delle belle strade per-
cheé possano venire tranquil-
lamente a rubarcele»?

S.M.

"AJU

)

ORI
JU

ne tiste sile, ki vidijo bodoé-
nost na8ih krajev v funkeiji
mesSéana in prebivalea iz do-
line, ne pa v funkeiji tistih,
ki v teh krajih zivijo sto let
in ki so s svojim delom te
kraje uredili in olep3ali.

Prav zato ne bi zeleli, da
bi se kakorkoli wustvarjale
nepotrebne iluzije ob nava-
janju sredstev, ki so bila vlo-
Zena v razvoj turizma v Na-
didkih dolinah. Samo inve-
sticije, ki odpirajo nova de-
lovna mesta, lahko namreé
objektivno ocenimo kot ta-
ke, zato si dovoljujemo po-
staviti vpraSanje: koliko de-
lovnih mest so ali bodo ust-
varile investicije na Ma-
tajurju?

Mladi slikarski mojstri pri delu

Branje in Studij pri morju

Conclusi con successo
i soggiorni per ragazzi

Quest’anno per la quarta
volta i ragazzi della Benecia
sl sono ritrovati a Tribil in-
feriore al soggiorno cultura-
le Mlada brieza per lavora-
re, giocare e divertirsi insie-
me e per trasferirsi, per la
prima volta, a Debeli. rtié,
localita balneare della Jugo-
slavia presso Capodistria,
dove continuare le attivita
intraprese a Tribil, che ri-
guardavano le lezioni di
sloveno, svolte da quattro
insegnanti di Ljubljana, can-
to e musica impartiti da Ni-
no Specogna, ricerca d'am-

biente, attivita espressive e
teatro, dirette dagli inse-
gnanti e da Aldo Clodig per
la recitazione. I bambini in
tutto a Tribil erano 116, coa-
diuvati da una ventina di in-
segnanti, mentre a Debeli
rti¢ erano 104, coadiuvati da
sedici insegnanti. Tutto il
lavoro svolto si é concretiz-
zato nel giornalino che non
e stato altro che il resocon-
to delle esperienze dei ra-
gazzi arricchite dagli incon-
tri con la gente, con alcune
scuole italiane e slovene del-
I'Istria e dalle escursioni

che hanno dato al ragazzo u-
na visione piut cosciente del-
la propria realta e pii am-
pia per le nuove realti in
cui e venuto a trovarsi. Il
programma ricreativo é sta-
to intensificato al mare an-
che per il bel tempo: parte
della giornata veniva impe-
gnata con bagni, giochi ed
escursioni di gruppo nelle
localita pili © meno vicine al
villaggio estivo che ospitava
i ragazzi, con due gite orga-
nizzate alle grotte di Postu-
mia €, in barca, a Pirano.

L’esperienza, che si e pro-
lungata per quasi un mese,
ha presentato certamente
delle difficolthd, ma — stan-
do al giudizio dei bambini,
dei genitori e degli insegnan-
ti — pud considerarsi posi-
tiva, perché ha permesso ai
bambini di trovarsi insieme,
di scambiarsi le proprie im-
pressioni, idee e conoscenze,
di parlare tra di loro senza
remore in dialetto sloveno
che parlano abitualmente
nelle famiglie e anche per-
che la loro salute ne ha trat-
to giovamento, e infine per-
ché in una zona come la no-
stra, dove l'assistenza cultu-
rale ai bambini & alquanto
limitata, si ¢ riusciti a crea-
re una struttura che pur non
completa offre ai giovani e
alle famiglie una possibilita
di lavorare, di trovarsi insie-
me e di realizzare la propria
cultura, i1 proprio mondo
sentendosi fieri di dare il
proprio contributo allo svi-
luppo della societa.

B. CRISETIG

KANALSKA DOLINA

Slovani, Romani, Germani
z ljubljankim nadskofom
na ViSarjih

Dne 27. avgusta so, kakor
vedno, Slovani, Romani in
Germani pocastili Marijo na
ViSarjih. Letos se je te pri-
loZznosti udelezil tudi zlato-
masnik ljubljanski nadskof
dr. JoZze Pogacnik, katerega
S0 vsi prisotni prisréno
sprejeli in pozdravili v treh
jezikih: v slovenskem, ita-
lijanskem in nemskem. Nad-
Skofa je pozdravil tudi do-
maci zZupnik Cernet iz Zab-
nic (Camporosso).

Ta romarska cerkev, ki je
stara 600 let, je bila tistega
dne nabito polna. Ob skle-
pu pa je nadSskof poslal vi-
demskemu nadskofu Alfre-
du Battistiju sledeéo brzo-
javko: «Z Visarij, kjer Ma-
rijo z isto ljubeznijo ¢astijo
Slovenci, Furlani, Italijani
in Nemci, Vam posiljajo pri-
sréne pozdrave ljubljanski
nadskof in ob njem zbrani
duhovnikin.

TIPANA

V Krnahti dogradili hiSo
za stare ljudi

V Krnahti, eni najbolj od
potresov poSkodovani vasi
tipanskega komuna, so te
dni priSli do kritja hisne
strehe, ki so jo zgradili za
stare in onemogle ljudi. «Fo-
golar» iz mesta Perth v Av-
straliji je namreé daroval
ves gradbeni material, za
opremo osmih miniaparta-
mentov pa si prizadevajo
skupina Cb iz PoadiZja,
komun Monastero Bormida
in Zupnija iz Mereto di Ca-
pitolo. Delo so opravljali ob
sobotah S$tevilni prostovolj-
cis

Zahvala za realizacijo te
hiSe pa gre tudi provinecial-
nemu odborniku Anselmu
Listuzziju, ki je takoj po
prvem potresu obiskal po-
Skodovane vasi in seveda tu-
di ustanovi «Friuli nel mon-
do» v Perth.

PISE

PETAR

MATAJURAC

Hl. Famostri in druge zgodbe v Sv. Lenartu

Gospuod famoStar je zaCeu
maSaval  ku po navad. Po
branju Sv. Evangelija, je sto-
pu na priznico in zaCeu ko-
mentat Sv. Evangelij. Ni¢
posebnega. Pridga je bla po-
dobna od nedelje iz prejinje-
ea ljeta. MoZje so e mislili,
da so jih imele Zene za nor-
ca, ko je potegnu iz gajufe
debelo brieskvo in jo poluo-
2u pred se na priénico. V
cierkvi je zavladala napetost,
veliko priGakovanje.

«Sada, dragi kristjani, ko
ste poslusali boZjo besiedo
in pridgo o Sv. Evangeliju,
bi vam rad poviedu $e nieki,
kar mi posebno stoji par sar-
culs je jau gospuod famoStar
in nadaljeval: «Lepuo viem,
da ste veCina dobri ljudje,
poSteni in Bogabojeéi kri-
stjani, a viem tudi, da Zivijo
med vami nekateri lumpje,
ki so za vse vas nevarni kot
pleveu, kot junka za zdravo
Zito. » Ko je tuo govoriu, je
enkrat gledu po ljudeh, en-
krat v debelo brieskvo pred
sabo.

«T'i Barabi — je vzdignu
glas — se ne bojijo ne Boga
ne hudi¢ja, $e manj pa me-
ne, namiestnika boZjega.

Kar so se upal napravit to-
le nuot, bo velik 3pot in sra-
mota za celo faro.

Vi ste vsi videli lepe brie-
skve v mojem vartu» — je

nadaljeval z jokavim glasom
in debele suze so mu 8le po
licu — «Nu, nocoj so mi Jih
lumpje ukradli. Pustili so mi
samuo adno, tole, ki jo vi-
dite pred mano.» Vzeu jo je
u roke, in jo pokazu liudem,
da bi jo lieu$ videli.

«Ne mislite pa, da ne viem,
kduo mi jih je ukradu, ma-
njku za adnega viem in fje
imeu kurazo prit donas v
cierku. Ist ga videm, uganite
se proc¢ z glavam, da mu var-
Zem zadnjo brieskvo v gla-
vo.» je zarju famostar, vzdi-
gnu roko z brieskvijo in na-
mieru, da jo varze. Tedaj se
je na sred cierkve vzdignu
iz klopi mladeni¢ in hitro
uteku Cez vrata.

Al ga vidite, kduo je, al ga
vidite, lumpa, ki ima predu-
ge roke!» je arju za njim
famodtar. S tako kuStjo je
odkru tatu. Od tistega dne je
S¢ buj zrasu v fari prestig
gospuoda nunca.

«Ja, gospuodam masnikam
ne more§ ni¢ skrit. Vse vedo
in vse znajo!» so komentirali
liudje.

Da vas ne bom pustiu z
grenko slino v ustih, vam
bom poviedu 3e adno mastno,
ki se je zgodila Ze puno liet
nazaj le v Sv. Lenartu.

BliZu se je BoZi¢. Vsi so
se parpravjuval, da ga bojo

lepuo praznoval, da bojo le-
puo pili in jedli. Vsi so ve-
selo ¢akali novega BoZica, le
Jakob in Siman sta se kiselo,
kumarno darzala, ker jih je
Cakala tudi za Sveto noé in

za Sveti dan stara mizerja.
Sretjala sta se v Bizjakovem
seniku, nad vasjo in poslu-
Sala Zene par korite, kuo so
se pogovarijale,

«Kaj bos skuhala dobrega
za Sveto noC, ti Maricka?».

«Ubijem dva debela pete-
lina. Mislim, da bo zadost!»

«Pa ti, Vanca?»

«Ist bom skuhala $trukje,
ku po navad!»

«Pa ti Terezija,
skuhala dobrega?»

«Bom zaklala debelo guso
(o¢jo) in jo spekla s krom-
pirjem.»

Jakobu in Simonu so tekle
sline.

«Kaj boma pa ist an ti?»
je povpraiu Jakob Simona.

«Krompir v olubji z olu-
pienim krompierjem!» odgo-
vori Simon,

«Bi se lahko kaj buoje-
ga,» navarZe Jakob.

«Viem za lepuo tele, ki bi
se ga lahko ukradlo.

«Ist viem pa za an 2aki
oriehu, ki bi se jih lahko
zmaknilo.

kaj bos

(Nadaljevanje prihodnji¢)
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Nasi jagri

V sriedo, 14. septembra,
so grmi8ki jagri prinesli da-
mu kar tri sarnjake. Ustre-
lili so jih Dreszach Bruno,
Qualizza Giuseppe in Qualiz-
za Guido s sodelovanjem
vse skupine, ki je sestavlje-
na Se od drugih Zest ¢lanov.
ZveCer so se zbrali vsi sku-
paj v Klodi¢u, kjer so vese-
lo praznovali ob dobrem ko-
zarcu vina.,

Moramo tudi povjedat, de
prejsnjo nedjejo so tudi oni
kot dreski jagri ubili Se ene-
ga sarnjaka, ki ga je ustre-
liu Vogrig Renzo iz Gore-
njega Grmeka.

PODLAK

V pandiejak, 12. septem-
bra, je Fiorinda Zufferli po-
ro¢ena Bolzicco — Funkjo-
va po domace — porodila
v ¢edajskem Spitalu pru le-
po ¢ic¢ico, ki so ji dali ime
Katja.

Tatu Ginu in mami Fio-
rindi ¢estitamo.

HOSTNE
V cetartak, 1. septembra,

se je rodila v cedajskem Spi-
talu Mara Floreancig. Tata

i 24.sejem
NI moderni
dom
23./9.-

RICORDATEVI

| Per = tiranti

= ringhiere

= serramenti

= e altre lavorazioni in ferro

;i ZUFFERLI FIORENZO
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je Gianni-Kokocu iz Host-
nega, predsednik pevskega
zbora Reéan in podpredsed-
nik kulturnega drustva Ivan
Trinko, mama pa Marija
Trusgnach-Cekova iz Male-
ga Grmeka, tudi ona clanica
pevskega zbhora Recan.

Mala Mara in mama Ma-
rija so v narbuoj%em stanju.
Mali Mari zelijo puno sre-
¢e, zdravja in veselja kul-
turna drustva Benecije, Be-
nesko gledaliSée in pevski
zbor Recan.

DOLENJE BARDO

V cetartak, 15. septembra,
je umaru na Dolenjem Bar-
du Ernesto Marinig-Ueku po
domace. Imeu je samuo 52
liet. Pogreb je hiu na Lie-
sah v petak, 16. septembra.

2.10.

udine esposizioni
sejmisce
torreano di martignacco

Od stirih krav se je pred strelo resila samo ena, druge tri je ubilo

L}

S PETED

SARZENTA

Veliko skodo je nardila
striela, ki je padla tele dni
v Sarzenti na hiSo in na Sta-
lo Pietra Laurenciga. Striela
je §la okuole in okuole po
his an je vse vederbala, kar
je bluo notar, potle pa je
Sla tu Stalo an je ubila tri
krave. Se bruozar, da se ta-
kuo moéna striela ni takni-
la obednega od druZine, ki
je zadost oSkodovana, saj je
zgubila veliko blaga an Zvi-
ne. Samuo krave so Dble
vriedne vi¢ ku dva milijona,

¢e pa pogledamo Se vse dru-
go blaguo (mobiljo, televi-
zor in vse tisto, kar se nuca
tu hiS) in Skodo, ki jo je
striela nardila sami hiS§i,
mormo zastopit, kajsna ve-
lika nesreda je doletela tolo
druzino.

." ZL.‘.

V soboto, 27. avgusta, sta
se porocila v cerkvi Sv. Mi-
klavza Andreina Chiabai iz
Vodopivea in Jussig Paolo
iz Azle. Noviéam Zelimo, da
bi se dobro zastopila in Zzi-
vela sre¢no an veselo.

SREDNIJE

DOL. TARBI

V nediejo, 10. luja, sta se
porocila v Cesate blizu Mi-
lana Antonietta Berto in
Claudio Duriavig iz Dolenje-
ga Tarbija. Antonietta je iz
Roviga, ampak je stanovala
v Cesate. Po poroki sta se
novi¢a preselila v Dolenji
Tarbij. Prijatelji in kulturno

drustvo Recan jima cCesti-
tajo.
STARMICA

Dne 31. avgusta je skoraj
nenadoma zmanjkal v svoji
hisi v Starmici Giuseppe
Golles, po domade «Cekovy,
rojen 23. marca 1921. Na-
slednji dan je bil pokopan
v starmiSkem britofe, njega
pogreb je spremljalo veliko
ljudi. Njega otrokom, Zeni
in drugi zlahti izrekamo na-
Se sozalje.

SV. LENART

Lep koncert so imeli v so-
boto, 17. septembra, v pro-
storih naS%ega krozka. Do-
maci zhor je skupaj s kul-
turnim krozkom in z obéin-
sko upravo povabil dva av-
strijska pevska zbora (Mgv
Reicherdorf ter Lindwurm
quintett) iz Celovca ter pev-
ski zbor CAI iz Cedada.

Zadnji zbor je pel pred-
vsem furlanske ljudske pe-
smi, medtem ko sta zbor in
kvintet iz Celovca izvajala
predvsem avstrijske, pa tu-
di ogrske pesmi.

Zanimiv program je pri-
vabil v padutansko dvorano
veliko ljudi, ki so z zanima-
njem in zbrano sledili kon-
certu,

Oparla se je jaga

Skoraj vsako lieto skupi-
na dreskih jagru na parvi
dan jage ima posebno sre-
¢o. Lietos je Zze cCetrto lieto
zaporedoma, ki njih direk-
tor Renzo Gus iz Zavarta u-
streli sarnjaka. Sre¢no sku-
pino sestavljajo tudi pred-
sednik Jurman Gianni in
¢lani Trusgnach Remo, Ber-
gnach Mario in Tomasetig
Giuseppe.

DreSkim jagram voSéimo,
da bi vsako lieto takuo srec-
no nadaljevali.

STOBLANK

V soboto, 10 septembra,
sta se pri Sv. Stoblanku po-
roc¢ila Michele Qualizza iz
Srednjega in Graziella To-
masetig iz Debenjega (Dre-
ka). On ima 29 let, ona pa
19. Michelu, ki je dolgo let
¢lan kulturnega drustva Re-
¢an, in njegovi mladi Zzeni
¢estitamo in jima Zelimo vso
sreco v Zivljenju.

REZIIA

V Lis¢acah zgradili
cerkvico

Ze na dan «Smarne mi-
Sen (15, avgusta) je bilo v
Lisc¢acah veliko slavje, saj je
to za Rezijane najvedji praz-
nik v letu; letos pa je hil
med njimi e nadSkof iz Bo-
logne mons. Antonio Poma,
ker je posvetil novo cerkvi-
co v zaselku Liscaca.

Uradna otvoritvena ceri-
monija pa se je vrSila zad-
njo nedeljo avgusta in je v
njej bral prvo sv. maso g.
Pagnutti, Zupnik, ki je 15 let
pastiroval v Ravanci in je
sedaj Zupnik v Manzanu.

V LiSéacah niso imeli ni-
koli cerkve in zato so verni-
ki hodili v cerkev v Ravan-
co ali pa v Bilo (8. Giorgio);
zato se bo prav gotovo kdo
vpraSal, kako so sedaj prisli
do lastne cerkve, ko vsa do-
lina ¢uti Se toliko potreb,
ker so jo poskodovali lanski
potresi.

Z dobro voljo pa se lahko
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RACUNSKI STROII
STROJI ZA TIPKANIE

in vse druge potrebscine za urad

m Posebni popusti za sole in Studente
m Prodaja na drobno in debelo
m Tehnicna pomoc

marsikaj doseze: Zupnija iz
Bologne, ki je zbrala toliko
denarja, da je postavila 40
enostanovanjskih his, ker
se je pobratila z Rezijo, je
z ostanki gradbenega mate-
riala zgradila tudi leseno
cerkvico v LiSéacah. V njej
sta se slavili Ze dve poroki.
Prva se je porocila gdé. Go-
voni, héerka geometra, ki je
izdelal nacrt.

SBARUO S

Krvodajalei iz Tavernelle
popravili Solo v Zavrhu

Pred kratkim je skunina
krvodajalcev iz Tavernelle v
provinci Vicenza ohiskala
Bardo in se tudi ustavila ne-
kaj ¢asa, da so popravili od
potresa poSkodovano osnov-
no Solo v Zavrhu. Krvodajal-
cl iz komuna Bardo so se
namrec¢ pobratili z onimi iz
Tavernelle in se ve¢krat tudi
obiskujejo in eden drugemu
pomagajo.

Tudi pri nas smo imeli se-
stanek, na katerem smo se
pogovorili o obnovi nase va-
si. Sestanek je v soboto, 17.
septembra, organizirala ko-
munistiéna partija, prisel pa
je k nam poslanec Mario
Lizzero, ki nam je lepo raz-
lozil novi dezelni zakon St.
30 za popravila hi§ in od-
govarjal na mnoga vprasa-
nja, ki so jih postavili nasi
ljudje.

_TIPANA

Par navuodih v Padernu
je umaru Serafino Noacco,
kmalu potem, ko je parsu
iz videmskega Spitala. Star
je biu 65 ljet.

Rajnik Serafin je biu dan
dobar moz. Njega pet navuo-
dov je ostalo brez tata, ko
so bli Sele majhani. Praktié-
no jih je on zrediu, uciu
brat in pisat. Biu je tudi
dobar kumet.

Podlozli so ga u Tipani,
u petak, 5. avosta. Ohranili
ga bomo u ljepem spominu.




